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"0 delfim”

e o moderno
romance
portugués

/

© lancamentec do romance “© Delfim” de José
€ardoso Pires (recentemente em visita ao nosso Pais),
como volume inaugural da “Colegcac Caravelas” que a
Civilizagdo Brasileira vem de criar, representa muito
mais do que apenas um auspicioso acontecimento edi-
torial. Para além de sua importancia intrinseca, como
obra-chave da novelistica de Cardoso Pires, “O Del-
fim”, nesta edicdo brasileira (realizada de acérdo com
Moraes Editores de Lisboa) surge ao nosso publice
c¢omo uma das mais importantes concretizacoes dos
projetos que ultimamente vém sendo feitos (em Por-
tugal e Brasil), no sentido de se atingir uma comu=
nicacdo maior e mais fecunda entre os dois povos ir-
méos pela lingua, pelas origens e pela cultura.

Com o mesmo sentido, pois, com que em margo
déste ano foi langada em Lisboa a revista Coléquio/Le-

¢

tras, da Fundacdo Calouste Gulbenkian. gue (sob a
direcdo de Hernani Cidade € Jacinio Prado Coelho)
da ampla cobertura a escritores bracileiros e porlu-
guéses; com o mesmo sentido com que o editor Lyon
de Castro (de Publicagoes Europa-América) estéve re-
centemente entre nos ultimando os estudos para o
estabelecimento de uma filial de sua editéra, no Brasil.
para lancar autores portuguéses e brasileiros; agora
a Civilizagdo Brasileira inicia a “Colegdo Caravelas”.
cujo planc € divulgar para o grande publico brasi-
leiro a literatura nova que Portugal esta construindo e
que, salvo raras excegdes (lembramos a propésilo as
edicoes brasileiras de romances de Fernandc Namora
que a Editéra Globo vem publicando...) tem perma-
necido desconhecida entre nos.

Portanto, pelas perspecliveés de aberiura cultural
de que é sintoma claro, o langcamento brasileiro de
0O Delfim” ndo podia ser mais animador. Sinal de
que uma grave lacuna no mercado editorial principia
a ser concretamente preenchida.

Da mesma forma, como obra reveladora.da rea-
lidade portuguésa atual, a sua escolha (dentre tantos
e tantos titulos e autores altamente significativos na fic-
cdo portuguésa contemporanea) revela-se exirema-
mente feliz. “O Delfim” tem sido uma das obras
portuguésas de maior repercuss@o critica e editorial
déstes ultimos trés anos: quatro reedigbes portuguée-
sas e traducbes na Franca, Espanha e Alemanha.

Obra madura (como ja tivemos ocasido de dizer,
em 68, quando de sua primeira publicacdo em Portu-
gal), “O Delfim” apresenta-se, a nosso ver, como o
ponto mais alio de depuragdo estilistica e amadureci=
mento vivencial, revelados até o momenio pela ficcdo
de José Cardoso Pires. Ficgdo que atinge agora o seu
oitavo volume e varias reedicoes; e onde a “poriuga-
lidade” (isto &, o sentir Portugal em face da Historia
ou do Tempo) € o elemento que alimenta e dinamiza a
invencao literaria.

Romance do préprio romance, O Delfim” nasce
das conjecturas do proprio escritor consigo mesmo, ae
chegar uma tarde na aldeia da Gafeira para a “esta-
cdo de caca” anual e ouve noticias desencontradas
acérca de uma provavel tragédia que teria ocorrido na
“sasa da lagoa”. Pela primeira vez o romancista par-
ticipa do seu romance como personagem, isto €, como
“narrador” declarado dos fatos e, simulianeamente,

e julga o que o “outro” esta narrando): atitude diplice
que continuamente pde em duavida a verdade imediata
que vai sendo apreendida nos fatos.

Toéda a efabulagdo do romance €, porianto, uma
fonga recuperacdo pela memoéria dos momentos em
que, ym ano antes, o escritor privara com as perso-
nagens da tragédia: o Engenheiro (o Delfim), a esposa
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¢ o criado. Esse continuo recuperar de fatos passados,
pequenos nadas, pormenoies.. sobrepoem-se a reali-
dade concreta gue, no piesente, circunda o Narradotr
(= a vida da aldeia e os preparativos para & nova
stacdo de ecaca), € passa a impor-se como realidade
maior absorvendc e abstratizando a atual.

Essa intriga basica, apareniemenie rudimentar, tem
no entanio uma significaliva dimensazo simbelica: en-
quanic ne planc epidérmico da narrativa, desenvol-
ve-se essa absorcdo do ‘‘presente” pelo “passado”
— o reviver dos fatos transcorridos um ano antes su-
piantam os decorridos no momento da narracédo), no
piano subjacenie, o da probleméatica essencial do ro-
mance, denuncia-se a existéncia de cerlo “espaco™
historico, fisico, concrelc: uma ceria esfera humano=
social onde a vida decorre como que suspensa no
tempo: alicergada sobre as ruinas da Historia e ali-
menfando sua necessidade de ztuagdo com as cria=-
¢oes grandiosas de um passado transformado em mito.

“Eserevi este romance”, disse Cardoso Pires em
certa entrevista. "pensande no Tempo -—— no nosso
Tempo portugués. Uma e oulra coisa, livio 2 tema, sao
ainda um enigma para mim. O romance, pcrgue, nas
cinco versoes que escrevi déie, me “ulirapassou” im=
pondo-me cerias solucoes narrativas de todo inespe-
radas. O tema, porque me obrigou a aprofundar o de-
nominador comum da nossa condicdo: a reaiidade da
um Tempo portugués, que € Unica nos meridianos con=
temporaneos. (...} Isio porque € um tempo histérico
e até fisico verdadeiramenie singular no nosso co-
tidiano™.

E, pois, na licida captacdo désse “tempo”, efe-
tuada por uma consciéncia critica (despida da visao
onisciente de quem tudo sabe, interpreta e explica)
que se constréi “O Delfim”. Numa dimensédo jamais
alcancada anies, aprofunda-se neste romance a facéta
alegorica caracteristica do processo criador de J. Car-
doso Pires, em $ua vigiléancia constante para trans-
cender o significado literal e raso da realidade objeti-
va e dar-lhe uma conotacédo simbdlica. O “Jaguar”; os
“mastins”; o “whisky”; a “muralha” do largo; a “la-
gartixa no muro”’; a “esiacdo da caca”; a “lagoa”; o
“velho vendedor de bilhetes”; eic., etc. sdo alguns dos
elementos que compdem a cosmografia de Cardoso
Pires em “O Delfim”. E acima de todos, sobrepde-se a
figura do Engenheiro (= o Delfim): a corporificagdo
oe uma posiura menial e de um ‘“‘modus vivendi” de
heranga medicval, que ainda persiste no portugués de
hoje.

A nosso ver, “O Delfim” representa no universo
ficcional de Cardoso Pires um limite e uma nova aber-
fura. Um “limite”, porque estéticamente aparece-nos
como um ponto de chegada na diretriz do realismo-
dialético, trilhado pelo romancista desde seus primei-
ros contos: a literatura exemplar, polémica, partici-
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panie (no sentido sécio-politice do t&rme...) que en-
contrainos, por exemplo, em “O Anjo Ancorado” ou
em “O Hospede de Job”. Ao mesmo tempo, vémo-lo
como uma “abertura’ porque uma nova trilha viven-
cial e estilistica ali ja se evidencia.

Como disse o Escritor em conversa com o En-
genheiro: “Cada romance (...) vai crescendo com e
tempo, corrigindo-se com o corpo e a voz do homem
‘que o escreveu.” E assim, realmente, se vem reve-
lando a producdo de José Cardoso Pires — elemento
de destaque que, ao lado de seus companheiros de
geracao (= Vergilio Ferreira, Fernando Namora, Au-
gusto Abelaira, Fernanda Boielho, Ruben A,, Agus-
tina Bessa Luis, Urbano Tavares Rodrigues, Natalia
Nunes, Maria Judite de Carvalho, Maria da Graca
Freire, etc.), é responsavel pela vitalidade e alio nivel
criativo que define a lileratura portuguésa contempo-
ranea.

Como diz Franklin de Oliveira, na apresentacioe
da edicao brasileira, “é admiravel a capacidade de
José Cardoso Pires, de organizar estruturas e ritmos
narrativos sobre uma economia verbal altamente con=
centrada, que comunica férca e poder a sintaxe no-
velistica. Na sua arte a palavra € acdo, e ndo valor
licido. Aciona a demanda romanesca. O encontro com
José Cardoso Pires, sua ficcdo e sua prosa enrique-~
cem a nossa sensibilidade. Incorpora-lo ao universo
literario do leitor brasileiro, tdo distanciado da nova
ficgdo portuguésa, é ato de lucidez intelectual.”




